Cesko-luZicky
vestnik

Beno Budar
Mole mola Moleni
W drjewjanym kamorje hlinjaneje komory wisas ty, V hlinéné komore visi§ v dievéné skiini, ty,
dZécaca drasta, bjez Ziwjenja, détsky oblek bez Zivota,
nétko hiZo dZésac 1¢ét z prézdnymi zakami. celych deset let s prazdnymi kapsami.
A mole ¢e tam pieco hiS¢e mola, jako bychu ¢e A moli t& tam stéle jesSté rusi, jakoby t&
woziwje¢ cheyli z molacym molenjom. chtéli kiisit svym molenim.
A tuchwilu I€to a rjefiSo rozpadujes, kaz Aty se v ném kazdym rokem rozpadas do krasy, jako
dZécacy pomjatk starca na dZératej drze kénc détska pamét starce na déravé cesté podzimem
Ziwjenja. Mjetele placaja aplaws molacym kumstam Zivota. Motyli tleskaji svymi kiidly molimu uméni
pod kamornym njebjom, a ja z nimi placajo pod skiifiovym nebem, a ja tleskdm s nimi
dziwam so, zo kukaja samo drjewotocCerjo a divim se, Ze dokonce i Cervotoci vykukuji
wustr6zZane pikotajo ze swojich samodZétanych wuhladkow. vystrasené ze svych vyvrtanych okének.
A skéncnje rozmolena je dZzéaca drasta — a mole A détské Saty jsou definitivné rozmolované — a moli
precahuja do susodneho kamora. se stehuji do sousedni skfiné.

Z knihy Mikus a Dajkus (LND, Budysin 1978) prelozil Radek Cermdk.

&\
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Diim v borkowskych Blatech (Blota). Foto Josef Saur.

59



SERBSKE SPEWY

Preco ty chodzis. Schylila jo se jarobinka

Kinga Kijova

Dnesni ¢ast Pisnicek bude vénovéana zpévim z regionu Slepo.
Uvodem je tieba fict par slov o této oblasti. Byvala velice chuda,
ale presto se vyznacuje bohatou kulturou, odliSnou od ostatnich
luZickosrbskych krojem, dialektem, ve kterém jevy charakteristic-
ké pro horni srbstinu vystupuji zérovenl s charakteristickymi pro
dolnosrbstinu (napiiklad existuje hlaska ,,g* z dolni srbstiny, kterd
je v horni zastoupena stejné€ jako v ¢estiné hlaskou ,,h*).

Z této oblasti pochazel Hanzo Nepila, kterému v tomto Cisle
Véstniku Radek Cermdk vénuje ¢lanek. Nepila byl neobycejné
nadany spisovatel z chudé rodiny, ve které jidla byl velky nedo-
statek. Jeho chatrnd chaloupka v Rowném je muzeum, které 1ze
navstivit.

Pokud né€kdo ma zalibu v Srbskych pisni¢kich regionu Slepo,
bude to pro ného v LuZici velice dileZité misto. Pravé z té doce-
la malé oblasti pochézi velky pocet pisni. UZ v prvnim dile pis-
ni¢ek jsem predstavila zndmou slepjanskou piseti ,,Dej mi jedno
jajko* a ted chci uvést dalsi dvé ,,Preco ty chodzi§* a ,,Schylila jo
se jarobinka“. Obé& dvé dnes presentované pisni¢ky jsou vénova-
ny lasce, ale povidaji ne o samotné lasce jenom o tom, jak vznikd
nebo jak se konci.

Pfeco ty chodzis
Text pisnicky fikd doslova: Proc¢ Ty béhds za ostatnimi holkami
a porad nejsi doma, kdyZ u nds jsou ty nejlepsi. Pojd’ radéj k ndm,
mezi ndmi je sedm hezkych holek. Zavér pisné je doporudeni, aby
Janko (osloveny kluk) si vybral jednu z nich a kazda z nich s nim
bude rada.

Preco ty chodis

Andante
G

Ze- nje  ty
allegretto

rad- $i k nam! Po- la nas je
. Il2. 1
oy & 4 Aam, D ¢ G
3 } : H————
| v I 1
sy- dom rja- nych hol-  cow cow

2. |: Nase su swétlych a émowych wlosow,
htadkich a kudzerkojtych! |
|: Jedna brunej ma,
druha modrej,
tieda cornej wodi. |
3. | Wubér sej z holcow tych nasich sydom,
wuzwol sej, Janko, jednu!;|
|: Ja éi kozdu dam!
Wuhotuju kozdu —.
Ty by hladal!;|

| Nihdze nijej’ rjengich a lépsich holcow,
njemysli, zo ja barbju! ¢

|: Picswedé so ty sam!

Kofeja ¢i zwarju,

rykanc darju. <

z ludu z ludu
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Pisenl popisuje redlie, Cas, ve kterém vznikla, coZ je doba pied
20. stoletim.

Urcité jesté naSe babicky mutZou vypravét, Ze v dobé jejich
mladi méla sle¢na béZné jeden cil a ten byl: najit si Zenicha.
Dnes dévcata maji moZnost se vzdélavat, pracovat stejné jako
muZi a jsou samostatnd. Zustavat svobodna urcit¢ neni hanba.
To je ale realita, kterd je béZnad od doby po prvni svétové vilce.
Vzpometime si, Ze volebni pravo ve vét§iné zemi ziskaly Zeny
teprve po roce 1918. JeSté na zacatku XX. stoleti byt stard pan-
na byla situace pro Zenu opravdu nepiizniva a ve spolecnosti ji to
stavélo do velice Spatného postaveni. Zustat nevdand bylo svého
druhu mrzéctvi. Takova osoba neméla sviij diim, bydlela vétSinou
u jednoho ze svych zadanych sourozenct a délala jim skoro sluz-
ku.Tehdejsi spole¢nost neméla misto pro staré panny. Muz mél
situaci vyhodné&j$i. Mohl cestovat sdm, Zena to nesméla. Proto si
on mohl najit partnerku v jiné vzdélené vesnici. Snaha mladych
Zen, aby co nejrychleji ulovily manZela, byla opravdu velka.

Schylila jo se jarobinka
Pozor tato piseii se zpiva volnym tempem jakoby lamentujic.

Schylila jo se jarobinka

Andante sastenuto e lamentoso
Bh AN Eb Fm Fm’™
mf —_

- S -
Schy- Li-  la o se ja-  ro-

B+t Eh Fm’ B} EF Cm F
—

lu- be- 20,

Bb Gm Gm’ Cm’ F Bh
—

hej, za- bi- la mi lu- e - 5O

2. Zbozko abo njezbozko,
dzo ja krydnu drugego, judahej,
dzo ja krydnu drugego.

3. Drugego hizo dawno mam,
ale won mi sweérny njej’, judahcj,
ale won mi swérny njej’.

4. Hdyz do korémy mej cindzomej,
z drugimi won rejujo, judahej,
z drugimi won rejujo.

z ludu z ludhu

Velice popularni pisni je zpév o jarobince. Obsah je zajimavy
a taky ukazuje reélie tehdejsi LuZice stejné jako predchozi zpév.
Dévce si stéZuje, Ze jetab (strom) ji zabil milého a ona si ted hleda
dalsiho. Pak se ale dozvime, Ze ona uz davno dalSitho m4, jenomze
ten ji neni vérny. Doopravdy se dozvidame, Ze mit vedlejsi vztahy
nebylo nic zvlastniho, pfece neni vylouceno, Ze se to bralo jako
svého druhu pojisténi, pro piipad, Ze ten lepsi si ji nevybere.

Dnes uz si tézko miiZeme predstavit takovou situaci, ale hledani
Zenicha to byl zavod, ktery mél obrovskou cenu. Pfisti ¢ast cyklu
budu vénovat zpévim, které mohly uslySet ty Stastné Zeny v nej-
dileZitéjsim dni svého Zivota, dal§i mésic se zaméfime na svateb-
ni pisné.



Mensiny v pnesni Evrore (6)

Croeso i Cymru- Witajso k nam do Waliziskeje!

Bernd Pittkunings

W 1.1176 jo se zatoZyto we Waliziskej schadowanka Eisteddfod
(po serbsku: seri se how). Léc rownoZ su zamordowali w 1.1286
slédnego waliziskego krala Olafa [Pozn. red.: jmenoval se
Llywelyn ap Gruffudd (Y Lliw Olaf: znamend Llywelyn Posledni;
1246-82); http://www.britannia.com/wales/faml.html] a z togo
casa jo kraj 7€l Wjelikeje Britanskeje, jo Eisteddfod Zinsa jaden
tych nejwétSych kulturnych festiwalow na swéSe. Ten se trajo
wosym dnjow na zachopjenku Znjefca a tamkor p$idu kuzde 1éto
nékak 160.000 luzi.

Psed tsi 1étami pobywat waliziski basnikaf David Greenslade za
tyZefi w LuZycy, aby ze mnu wustupowal. Létosa som byt jogo
gosc¢ na Fisteddfodse.

Wot Iétanisca Cardiff (Caerdydd) smej se ned podatej do jogo
rodneje jsy Cefn Cribwr (jenZelske mé njama), aby zapakowa-
li wécy za byse na festiwalu. Blisko jsy su wudobyli hyS¢i psed
10 Iétami wugel. Dla gornikarstweje industrije jo pSisto do kraja
wijele jenZelskich luZi. Teke Greensladeojc nan, kenz jo z 78 1éta-
mi nejstarSy casniski golc Waliziskeje. Zinsa jo stalowa industrija
nejwaznisa za region.

Pon do Swansea (Abertawe), na popotdnju Waliziskeje.
Waliziska réc ma popoldjnu a polnocnu wariantu. Kuzdy wot
kuzdego wsykne stowa njerozméjo. Weto pak njeby na to pSisli,
to wudas ako dwé récy. Eisteddfod festiwal jo raz tam a raz tu.
Festiwal za 7i$i w poZnjenicu jo 1€tosa na potnocu.

Na staniScu su naju witali pSijasele a- waliziska réc. Wécej ako
2000 luZi na staniS¢u a niZi njestySa$ jenZelski. WiZe§ pak wSuZi
waliziske chorgoje a Zi§i z stowom Cymru (Wales) na zglach.
Groni se, aZ staniS¢o na EisteddfodSe jo slédna waliziska wjas,
dokulaz w bégu slédnych 40 1&t jo 7€l waliziski powédajucych
na jsach slédk Set wot 80% na 20-40%. To znani, aZ njejo Zed-
na wjas, ZoZ maju Waliziske wjetSinu. Weto jo w kraju wsSo dwo-
aZ jo byto hys¢i pSed 40 Iétami zakazane, w Suli waliziski powé-
das. Zinsa wuknu Zi§i walizisku réc a rozwucuju swojim starjej-
Sym. Mjazy mtodostnimi jo jano ten ,,cool®, kenZ jenzelski nje-
wuzywa.

Wot stani$¢a smy jéli z busom do ,,jédra* festiwala. PSi kasach
nawal luZi a potom wjele k wiZenju a stySanju. Waliziske nakta-
dy za knigly a muziku su stojnice méli, ale teke organizacije wot
Merched y wawr (Zéske doprédka), psez Dy iaith- dy hawl!
(Twoja réc- twoja pSawa!), Cymraeg o’r cruc (Waliziski z Ziobi-
ka) az do turistiskich towaristwow a récnych Sulow. Cely Zen su
wustupowali w stanach a pod njebjom chory, pésnikarje a basni-
karje ako Emyr Llywelyn. We glownem stanje za nékak 4.000 luzi
su méli wot rana aZ do nocy zarédowanja. Ja som tam doZywit
walizisku namSu po angliskeju wazZnju a teke pocescenje litere-

rata 1.2006. W to§ tom 1&§e jo Gorsedd y Beirdd (Slachta pésni-
karjow) ako nejlépSu pisarka proze togo léta wuzwolita Eigra
Lewis Roberts. Deligacija jo po nju $ta. Wona jo dostata ptas¢ a jo
se sejzila na sedto. Nad njeju gtowu jo pon muZ mjac Zarzat a tsi
raza 4.000 luZzam narazil, aZ maju wota§ Henwch (Stawa), joli
su z tym wobjadne, aZ wona jo l&tosna kralowka. Akle potom jo
dostata E.L.Roberts kronu. Zisi su za nju rejowali a spiwarki su
spiwali po melodiju harfy. Teke w drugich kategorijach pocescu-
ju luZi z mytom. NejwjetSe jo kral basnjow. Jogo myto jo sedlo.
Druge dostanu jano dogrona. Za wjelgin zajmnje mam myto nej-
IépSego wuknika waliziskeje récy. Ten wuknik njejo Zedne gole,
ale doros¢ony récnego kursa.

Rhodda-dol. Foto autor.

Teke moj psijasel David Greenslade jo mét swoj part na festiwa-
lu. Kupka jogo kostimérowanych psijaselow jo pod njebjom cytata
z kniglickow Lladd Nadroedd (WuZe bis), kotareZ jo pisal po wo-
gléZe w Blotach. WuZe bis jo po walizisku récny wobrot za Récy
znicys. Won sam cytat teke, ale w klétce. Potom jo namolowat
drugi wuméltc wsykne aktéry z barwami. DaniZ Khalid z Omana
ku koricoju na bubon njebil, som spiwal: BéZy woda, béZy, coz
rozbuZito wjeliki Ziw a pSiklask woglédarjow. PopSawem smjejos
na Eisteddfod$e jano po walizisku spiwas.

By mogat hyS¢i pisa§ wo oratorium za mér komponista Williama
Jankinsa abo zmakaniS$¢o mtoZiny abo, az pSedawaju akle z 1.2004
alkohol na festiwalu abo....Cu pak jano wobtwarZi§, aZz som mét
rédny dny za mnjo a moj serbski duch. Diolch- Z&kuju se!

B.Pittkunings, Desno

Noviny

Z Horni Luzice
Luzicti Srbové dosahuji skvélych vysledka i na poli sportu.
Dokladem je Erich Korjenk, ktery 26. srpna vybojoval bronzo-
vou medaili se svym partnerem Davidem Klempererem na evrop-
ském mistrovstvi v plaZovém volejbalu ve Spanélské Valencii.
Mimo medaile dostal kazdy ze sportovct také automobil.
(SR 27. 8.) odo

Koncem srpna se konal uz po devaté festival Nuckstock ve vsi
Nuknica. Na tvrdy rock a metal v patek i sobotu pfislo 200 nav-

$tévnikd. Nuckstock, ktery organizuje spolek Baraka, byl letos
poprvé podporovan staitem Sasko. Mimoto byl penézné podporo-
van i stranou Levice.

(SR 27. 8.) odo

Posledni srpnovy tyden zacaly stavebni pridce na vychodnim
okraji Budysina na cyklistické stezce, ktera by méla vést podél
silnice B6 pres Jenkecy do KubSic. Méla by byt dokoncena do
konce roku. Poté budou moci cyklisté¢ dojet z BudySina az do
Lubije, protoze zbytek trasy uZ je hotovy davno. Stavebni prace
u Budysina vazly na vlastnicich pozemkd, pies které méla stezka
vést.

(SR 28. 8.) odo
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Na budysinské Luzickosrbské gymnazium nastoupilo v zafi
54 novych zikd. Do 5. ro¢niku jich bylo pfijato 24 mluvicich
luZickosrbsky a 23 tzv. B-zakd (podle dfivéjsiho rozdéleni skol),
Sest jich nastoupi do 6. ro¢niku a jeden do 10.

(SR 29. 8.) odo

Pocty déti rostou také v Chréséicich. Posledni srpnovy tyden
rozhodl Sasky ufad socidlnich véci o tom, Ze se matetskd Skola
v této obci bude rozSifovat. Poté co druZina presidli do byva-
1¢ chréséické Skoly, se rozsiii kapacita jesli z deseti na dvacet
pét mist. Dosud mohla zdejs$i matef'ska Skolka, ktera je zfizova-
na Luzickosrbskym Skolskym spolkem, piijmout dohromady
111 déti, nyni je to o 44 vic.

(SR 31. 8.) odo

Radni obce Ralbicy-Rézant 4. zafi schvilili opravu ralbické
sportoyni haly a také vybudovani nové zakladné Suly (1. stuperi
nasi ZS). Stavba bude stat 1,9 milonu euro a bude z poloviny hra-
zena stitem Sasko. Mé€lo by vzniknout pét tfid a dal$i mistnosti.
Projekt by se mél zahdjit pfisti rok a dokonceni se ocekava v srp-
nu 2009. Divodem je, Ze déti je stile vice a dosavadni prostory
jim uZ nestaci. Hala bude obnovena, protoZe v soucasnosti nespl-
fiuje pozadavky.

(SR 30. 8. a 5. 9) odo

V slepjanském LuZickosrbském kulturnim stfedisku jsou od
zacatku zafi na 16 tabulich predstaveny déjiny Domowiny.
Putovni vystavu miZete vidét ve Slepém az do konce listopadu.

(SR 5. 9.) odo

A Kniny

Luzickosrbsky pismak Hanzo Nepila

,, Ten nds svét se vidycky hodné otdcel, byly vdlky a s nimi p¥i-
Sly suché a hladové roky. Pak se zase do kraje vrdtil mir a lidé
se mohli starat o svd pole, orali, seli, sklizeli a smdli se. Tak se
otdci to velké kolo casu. A v tom velikém kole se otdci spousta
malych kolecCek: jedna generace vyroste... rozkvete a odkve-
te a novd generace se vykuli na ten proménlivy svét. Z jednoho
pohledu se zdd, Ze jen veliké kolo se otdci a preskakuje od jed-
né vdlky ke druhé, a mald kolecka se nehybou. Z jiného pohle-
du je videét, jak se ta mald a jeSté mensi kolecka musi mnohokrdt
otocit, aby se velké kolo casu pohnulo.* Tak néjak zac¢ina dvod
editora Fabiana Kaulfiirsta ke knize ,,Hanzo Nepila — VSechno
jsem tam napsal®, kterou neddvno vydalo budysinské nakla-
datelstvi Domowina (Hanzo Njepila — Sycko som how napisat,
Ludowe naktadnistwo Domowina, BudySyn 2006, luZickosrsbskd
verze 167 str., némeckd verze 191 str., ilustrace Maja Nagelowa).
Obsahuje vybér z textl chalupnika z Rowna v Horni LuZici
Hanza Nepily (asi 1761-1856, vl. jménem pravdépodobné Hans
Maluschka), ktery si zapisoval své vzpominky na mladi a postre-
hy ze soucasnosti, a také psal texty ndboZensky zaméfené. VSedni
postiehy psal psacim pismem, o Bohu a vife tiskacim pismem

Diim Hanza Njepily. Foto Josef Saur.

napodobujicim pismo tiSténé. Osud dila tohoto lidového pisma-
ka byl tézky, jako Zivot jeho autora. VEtSinu seSitd totiz pozis-
tali pfibuzni uloZili spolu s Nepilou do rakve a pohibili. Takze
se dochoval jen zlomek (5 z celkem asi 30 rukopisi) postupné
zvefejiovany v cCasopisech. Nekdejsi slepsky fardaf Handrik
v letech 18961900 zvefejnil v Casopisu Matice srbské (Casopis
Macéicy serbskeje) jeho ndbozZenské spisy a zdznamy z détstvi.
Rukopisy zachycujici jeho dospélost a zejména stafi nemohly
byt publikovany proto, Ze mnohé z osob tam uvedenych jesté Zily
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a Nepila tam popisuje mj. ostré rodinné spory. LuzZickosrbsky
basnik Kito Lorenc vénuje Nepilovi rozsdhlou basenn ve slavné
sbirce Struga (1966) a zafazuje ukazku z jeho dila do dvojja-
zycné LuZickosrbské Citanky (1981). Pozdéji se k dilu Nepilové
vraci holandskd védkyné Héléne Brijnen a vydava je jako
spis LuZickosrbského tstavu v Budysiné. Tato edice je velice
vyznamna piedevsim pro jazykovédce. Ale teprve v roce 2006 se
dostévaji Nepilova pozoruhodna vypravéni k béznym ctenartim.
Jde o vydani dvojjazyéné — luZickosrbské (ve slepském néafedi,
které je pfechodnym dialektem mezi horno- a dolno-luZickou
srbstinou, blizsi dolnoluZické srbstin€, mohli bychom zde hovofit
o jakémsi stfedoluZickém dialektu) a némecké. Ob€ verze pfipra-
vil k vydani, némeckou s ¢aste¢nou pomoci Hynca Richtara véet-
né prekladu, mlady luZickosrbsky jazykovédec Fabian Kaulfiirst,
ktery dokonale ovladéd jak oba luZickosrbské jazyky, tak samo-
zfejmé i némcinu.

Kniha je rozdé€lena do tfi ¢asti. Prvni, nazvana A z hliny jsme
délali knedliky a housky (A smy wot gliny dZétali kulki a catty)
zachycuje t€Zké a hladové détstvi, zejména v onom roce 1770.
»Tedym jo byto jare mokre Iéto a jare chudobne léto a jare gtod-
ne léto“, piSe Nepila. Trava nerostla, nic se nedafilo v celé sas-
ké zemi. Napiiklad korec Zita na setbu stal 18 tolarti, coZ byla
suma pro chudé rolniky téméf likvidacni. Lidé chodili za pra-
ci a za kouskem chleba daleko od domova. Rodic¢e velmi Casto
hladovéli, jen aby mohli svym détem alespoii néco malo dat na
talif. V této souvislosti Nepila mj. popisuje scénu, kdy maminka
pfinese kolacek upeceny kdovi z ¢eho, ktery malému Hanzovi
nechutnd a radéji dal ji svou hlinu. Druh4 ¢ast knihy (Wona mjo
teZ kopjo a bijo a drapjo) obsahuje prevazné hotké zkuSenosti
z podomovani na vyménku. Nedobré zkuSenosti se snachou, kte-
rd se k nému chovala hrubé, mluvila s nim vulgérné a nedopfa-
la mu klidného stafi. Svary byly kolem vSeho, délala naschva-
ly — tak tfeba kdyZ nejprve spélila diivi patfici Hanzovi a pak
mu zakazovala brét si dfivi z jejich zasob (Ty njemas nic naso
drjowo braé, s. 129-135), kdyZ ostfe kritizovala, Ze si pijcuje
jejich nizky atd. atd.

Tteti — zaveérecnd Cast — nazvand Ty nas luby Jezusko Krystusko
je sestavena z Nepilovych ndboZenskych textd. V nich se naplno
vyjevuje naivni, ale upfimnd a pevnd vira v pravdu BoZi. Pfestoze
(nebo pravé proto?) je Bohu oddan, nebrani mu to mluvit s nim
oteviené a obCas témért az kamaradsky.

Editor rozd¢lil do jakychsi kapitolek — Nepila vSak své zdznamy
psal v podstaté jako nepretrzity sled dvah a dokonce i bez inter-
punkce. Zde je sice moZné vahat, zda neni pfece jen Skoda, Ze se
tim vytratila jista ¢st autenticity, ale na druhé strané je to nejspis
rozumny krok vstiic étenaiim, ktefi se pri Cetbé Iépe orientuji.

Knizka neni jen jakymsi holdem pozoruhodnému lidovému pis-
makovi, ktery tim, Ze se snaZil svym psanim pfeZit, zanechal za
sebou nezapomenutelnou stopu. Pfedev§im je ojedinélou moZnos-
ti nahlédnout do minulosti venkovského naroda, do jeho mysleni,
kaZdodennich starosti, moZnosti zajimavou nejen pro ,,domdaci*
Ctenafe. A pro lingvisty vzacnou klickou uchovévajici jadrnou
lidovou mluvu v jeji autentické podobé.

Milan Hrabal
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Krabat a Janosik — dva hrdinské myty

Svého Casu jsem si kladl otdzku, zda maji LuZicti Srbové néjaké
povésti o loupeZnicich ¢i zbojnicich. Zeptal jsem se na to proda-
vacky v budySinském Smolerové knihkupectvi a zkusmo jsem
uvedl jako pfiklad JanoSika. Znala ho a na mou otizku odpové-
déla: My mdme Krabata. Koupil jsem si tedy tenkrat knihu o Kra-
batovi.

Priznivedm LuZickych Srbu je zndmo, Ze Krabat nebyl zbojnik
ale kouzelnik. Presto si lze poloZit otdzku, co maji oba spolecné-
ho. VZdyt ona prodavacka bez vahani uvedla Krabata jako parale-
lu k Janosikovi. Co tedy spojuje zbojnika a kouzelnika?

Cyklus povésti o Janosikovi a Krabatovi je moZno oznacit za
hrdinsky mytus. Oba dva jsou hrdinové v uzsim slova smyslu, pro
ktery v cestiné bohuZel nemame samostatny vyraz. Ze znamych
definic hrdiny je mi nejblizsi definice polského sociologa Stefana
Czarnowského, pokusim se vSak o vlastni jednodussi formula-
ci. Hrdinu bychom mohli charakterizovat jako postavu, ktera je
bojovnikem ¢i ochrancem své socidlni skupiny, zjednava spraved-
livy fad a je pro tento kol obdafen nadpfirozenou moci. Tim se
1i§i myticky hrdina od ostatnich folklérnich postav, at uz kladnych
¢i zapornych.

Tato podstata hrdinstvi se uplatiiuje v konkrétnich povéstech
mnoha zajimavymi zplsoby. Pfedevsim jsou hrdinové obdafeni
magickou moci. Krabat navstévuje kouzelnickou $kolu v caro-
déjném mlyné a vyuci se kouzelnikem, Janosik obdrzi kouzelné
predméty darem od Carodé&jnic ¢i od vil. Ulohu ochrénce svych
socidlnich skupin napliiuji tim, Ze pomdhaji chudym a potieb-
nym. Krabat pfed smrti rozdéluje chudym lidem sva pole.
Janosik je obdarovava v pribéhu svého Zivota. Pfizna¢nym rysem
lidového hrdiny byvé také skuteCnost, Ze je v pratelském vzta-
hu s panovnikem a setkdvd se s nim jako rovny s rovnym. Tato
okolnost vyrazné symbolizuje, Ze hrdina je v ocich lidu mocnou
zastitou spravedlivého spoleCenského fadu. Janosik byva davan
nejcastéji do souvislosti s Marii Terezii, Krabat zase se saskym
kurfiftem a polskym kralem Augustem Silnym. Janosik i Krabat
pomahaji podle povésti svému panovnikovi vyhrat vilku, Krabat
ho navic zachraiuje pred spiknutim dvofand. Zajimavé je, Ze
Janosikovi a Krabatovi byly dokonce prisuzovany lécitelské
schopnosti (ne ndhodou to pfipomind lé¢ivou moc stfedovékych
francouzskych krala).

V neposledni fadé hrdina podle lidové viry zanechal nesma-
zatelné stopy v krajiné. Krabat naptiklad ohnul véZ kamenecké-
ho kostela, kdyZ do néj narazil jeho kocér pfi jizd€ vzduchem.
Jeho sluha zpisobil svym carovanim vznik malého kopce, kte-
ry je stale vidét u obce Wulke Zdzary, kde Krabat sidlil. Po
Janosikovi ziistaly poklady v jeskynich, prohlubné na skalach,
kam §l4pl, apod.

Mezi obéma hrdiny jsou ovSem i velké rozdily. Krabat narozdil
od vétSiny hrdini nehyne nasilnou smrti. V latkdch o Krabatovi
také nenachdzime Zadné stopy po kultu fyzické sily, ktery je tak
pfiznacny pro povésti janoSikovské. Pred smrti si klade Krabat
navic otdzku, zda dosidhne spaseni ¢i ne, ¢imZ jeho magické
schopnosti dostavaji ponékud faustovské ladéni. Zde se nabizi
otazka némeckych kulturnich vlivii, nebot postavy konajici dobro
ve spojeni s temnou magii se v eskych a slovenskych povéstech
(narozdil od némeckych) takika nevyskytuji.

AC se zd4a, Ze mame pred sebou krasnou pohadku, musime zaro-
ven konstatovat, Ze myti¢ti hrdinové jsou bez vyjimky historic-
ké osobnosti. Plati to i pro Janosika a Krabata. S Krabatem je to
[Pozn. red.: neboli Jan Sadovié] (zemfel roku 1704) rodak ze
Zéhtebu, ktery obdrZel od saského panovnika za své sluzby sta-
tek Wulke ZdZary. Zkomolenim piizviska Croat (Chorvat) vznik-

lo jméno Krabat. Lidova povést z néj ovSem pozdé&ji udelala syna
chudého luZickosrbského pastyie.

Pro zajimavost chci uvést, Ze tato pozoruhodna povést zasahla
i na nase uzemi. Jedna jeji varianta byla zaznamenéana na Teplicku
— zjevné tedy v sudetonémeckém prostiedi. (Ani v LuZici nebyla
tato povést Némclim nezndma.) V Ceskonémecké verzi se hrdi-
na jmenuje Hans Krawat a stejné jako luZickosrbsky Krabat umi
vycarovat vojsko z hrsti ovsa. Krawat se zastava chudych sedlékt
pred Svédskymi vojsky a nakonec je odsouzen Ferdinandem III.
k smrti. Ve folkléru jde o velmi neobvykly pfipad, kdy povést lici
smrt neodpovidajici skutecnosti. Je vSak krajné nepravdépodobné,
Ze by §lo o dvé rozdilné osoby.

Hrdinsky mytus jakoZto ur€ity typ povésti prestava v nasi ¢as-
ti Evropy vznikat v dobé osvicenstvi. Star$i postavy podani jes-
té uchovalo, ale nové uZ tuto tvar nenabyly. V Ceskych zemich
je srovnatelny s témito dvéma postavami pouze slezsky zboj-
nik Ondra$ a Jan Zizka. U ostatnich podobnych postav (Kozina
apod.) nedosdhly povésti zdaleka takové epické Site. Zajimavé
je, Ze tfi z téchto nejvétsich hrdinl zemfeli takika ve stejné dobé
— 1704 Krabat, 1713 JanoSik a 1715 Ondras. V devatenactém
stoleti se pak z téchto tii plivodné socidlnich hrdind stali hrdino-
vé narodni. Obrozenecka literatura je povySila na niarodni sym-
bol, coz lze vzhledem k socidlni roli mytu povazovat za pfiroze-
ny vyvoj.

Z povésti o Krabatovi

Krabat bése dobrocel mateho luda a podpérase diejs so jemu
hodZese a Sicy wjesnjenjo sejbi jeho wazZachu.

DyZ bése raz cyrkwi, sejbi jeho pohonc kuztarske knihe wotew-
ri a poca z nich citac. Tam stejeSe napisane, zo dyrbi clowjek do
kachlonka wows sypnyc. A potom citaSe dale a duj? so z kach-
lonka wudobdchu lute wojacy. A bésSe cyty dwor potny wojakow.
Netko mejeSe pohonc strach, ale poslednim wokomiku pSindZe
Krabat, kotry? béSe we cyrkwi njemér zacutl, domoj a widZeSe
cytu romadu wojakow na dworje. Potom zajdZe do jstwy, naswa-
ri pohonca, za Se knihe a CitaSe roco, a dujZ so wojaki zaso do
hornyka podachu.

Krabat so zestari. RozdZéli swoje kubta na khudych burow
a dzétacerjow. A dyZ leZjeSe na khorotoZu, da kuztarske knihe swo-
Jjemu pohoncej a praji jemu, zo dyrbi te same do kuZota ¢isnyc.

DyZ bése pohonc¢ zaso rdco psiSot, so Krabat woprasa, sto je
woda cinita. A pohon¢ praji: Nico.

Duj? Krabat praji, zo won neje te knihe do kuZota cisndt,
a jemu pSiporudi, zo dyrbi naspjet tam hic a je nuc cisnyc¢. A dujZ
50 pohonc réci so jeho woprasa, Sto je woda Cinita. A dujZ pohonc¢
wotmolwi, zo je so woda warita: DujZ Krabat praji, zo je pohonc
woprawdZe te knihe do wody cisnot.

Potom so s Krabatom dale zhorsi a duj? won praji: DyZ budu
wumrjec, da budie na mojim domje pak jedyn rapak abo jedy kotp
sejdiec. DyzZ budZe to rapak, da budu zatamany a dyZ budZe koip,
da budu zboZny. DyZ bése Krabat wumrél, sejdZeSe na cése béty
kotp a dujZ wejdZachu ludo, zo je Krabat zboZny.

Ke konci tricetileté vdlky houfovali se v okoli Oseka Svédové.
V' Duchcové se usidlil svédsky velitel i se svym regimentem
a ovlddal cely kraj. Podnikali loupezné a trestni vypravy na riiz-
nd mista v okoli. Opatiovali si tak potraviny a jiné potieby pro
sebe a krmeni pro koné. Opravdu zle se vedlo osmi vsim kldstera
v Oseku. Byly vyloupeny a iipIné zpustoseny.

Tehdy Zil nedaleko Duchcova sedldk jménem Hans Krawat.
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Ten spolu s dalsimi odhodlanymi vytdhl proti horddm loupeZivych
Svédii. Cihali v lesnich houstindch. Na svych konich méli pytel
plny ovsa. Jakmile se nékde objevil houfec Svédi, Hans Krawat
rozhodil hrst ovsa a ze zrna hned vyrostl houf rytitit na konich.

S jejich pomoci zaiitocil na nepidtele a pobil je v boji. Mrtvé
dovlekl k temné sluji a hodil je dovniti: Prislo tak mnoho Svédii
v tyraném kraji o Zivot a nevédélo se, kam se podéli.

AZ se stalo jednoho dne, Ze opét jeden $védsky loupeinik
byl hozen do sluje, ale prisel k sobé. S hriizou se rozhliZel, kde
se octl. Sotva dechu popadal, odplazil se ven, pospichal do
Duchcova a vyprdvél tam veliteli o jeskyni, kde leZi desitky zabi-
tych Svédii.

Velitel dal pro vystrahu a z pomsty osm vsi oseckého kldste-

ra vypdlit. Kdy? se ale cisai Ferdinand III., ktery tehdy viddl
v Cechdch, dozvédél, jak kruté byl potrestdn kldster v Oseku, pri-
kdzal Hanse Krawata chytit a odsoudit. Zprvu byl drZen v Usti nad
Labem. Pozdéji ho odvezli do Prahy a tam byl odsouzen ,,polibit
Zeleznou pannu*“. Tak prisel o Zivot i Hans Krawat a odpykal tim
vypdleni vesnic, jejichZ obyvatele chtél piivodné chrdnit.

Prameny:

Sliziriski, Jerzy: Sorbische Volkserzdhlungen; Deutsche
Akademie der Wissenschaften, Veroffentlichungen des Instituts
fiir Slawistik, Nr. 31, 1964, s. 45-50.

Tuzova, Stanislava: Povésti Teplicka, Teplice 1995, s. 56-58.
(zkraceno)

2 Dorisy

Pfani mnoho zdaru
na pocatku nové cesty.

V soucasnosti se snazi vétSina Skol ziskat co nejvice zakd.
Jednou z cest ke zvySeni prestize Skoly je navdzani kontaktl
s obdobnou $kolou v zahrani¢i. K tomuto kroku se také rozhodl,
spole¢né s feditelkou zakladni $koly v Malém Ujezdg i starosta
obce. Po zvazeni mnoha okolnosti se rozhodli, na navrh feditel-
ky Skoly, pro né€kterou zakladni Skolu v LuZici, kde se vyucuje
v luZickosrbském jazyce. Vzhledem k tomu, Ze jsou jim znimy
moje dlouholeté styky a zkuSenosti s touto oblasti, pozadali mé
o zprostiedkovani téchto novych vztahll. Po zvaZeni vSech moz-
nosti jsem se rozhodl pro Zakladni $kolu Ralbice, kterd aZ dosud
udrZovala pratelské vztahy se Skolou v Chorvatsku. Po posouze-
ni kladd a zapora se feditelka Skoly rozhodla pfijmout navrh na
navizini novych kontaktii se ¥kolou v Malém Ujezdg, protoze
tyto Skoly maji k sobé€ bliZe jazykové i zemépisné. To umozni pii-
mé zapojeni Zaki obou $kol do vzajemnych navstév a vymén.

K podrobnéjSimu projedndni této problematiky pozvala fedi-
telka Zékladni Skoly Ralbice pani Terezija Wicazowa zastupce
Skoly a obce Maly Ujezd ke vzajemnému setkdni u pileZitos-
ti oslavy 15 let trvani Zéakladni Skoly v Ralbicich na 8. kvétna

2007. Ve stanoveny den se dostavila do Ralbic delegace sloZena
z feditelky Zdkladni $koly Maly Ujezd pani Marie Urbéankové,
pani Ing. Jitky Slezakové, jeZ zastupovala rodicovskou vefejnost
a starosty obce Maly Ujezd pana Stanislava Fialy, ktery posky-
tuje této akci v§emoZnou podporu. Projedniavini otdzek souvi-
sejicich s navazanim vztaht obou $kol se ucastnil cely ucitelsky
sbor Zakladni Skoly Ralbice i starosta obce Ralbice-RéZant pan
Hubertus Rycer. Pfi této schiizce byla dohodnuta navstéva dele-
gace Ralbické $koly a obce v Malém Ujezd& na pocatek nového
Skolniho roku, aby se sezndmila se Skolou a jejimi podminkami.
Pfi tom budou dohodnuty terminy vzajemnych névstév celych
ucitelskych sborti obou Skol a vicedenni spolecné poznavaci
pobyty 7aka.

Delegace obce a §koly Maly Ujezd se tcastnila slavnosti kéceni
maje (mejemjetanja) zaky Zéakladni Skoly Ralbice, jeZ predvedli
v narodnich krojich. Déle zhlédli zajimavy kulturni program pfi-
praveny Zaky a také predstaveni pro déti ,,VCelky Ritky* uspora-
daného elévkou Némsko-serbskeho dZziwadta Budysin Luizou
Wornarjec, kterd svym vystoupenim dokdzala strhnout vSech-
ny déti k Zivé spolupraci. Velmi zajimava byla i prohlidka obce
Ralbice, pfi niZ hosty doprovazel pan Pawot Rota, ucitel na odpo-
¢inku. Vecer se delegace vracela domi plnd dojmil a také staros-
ti, jak udélat v§echno co nejlépe, aby piipravované akce Skolami
byly co nejpfinosnéjsi.

Antonin Vik, Mélnik
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